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Reversible Super Wide

Side-Swing Door

Change Door Swing

1.

Place towel {A) on top of dryer to protect
surface.

. Open dryer door. Remove bottom

screws from cabinet side of hinges (B}.
Loosen (do not remova) top screws from
cabinet side of hinges.

. Lift door until top screws in cabinet are

in large part of hinge slot. Pull door for-
ward off screws. Set door {(handie side

up) on top of dryer. Remove top screws
from cabinet.

. Remove screws attaching hinges

to door.

. Remove screws at top, bottom and

side of door {4 screws). Holding door
aver towel on dryer, grasp sides of outer
door and carefully fift to separate

it from inner door. Do NOT pry apart with
putty knife. Do NOT pull on door seal or
plastic door catches.

. Be careful to keep cardboard spacer

centered between doors. Reattach outer
door panel fo inner door panel

so handle is on the side where hinges
were just removed.

7. Attach door hinges to door so large
part of hinge slot is at bottom of hinge.

8. Remove door strike {C) from cabinet.
Use a small, flat-blade screwdriver fo
carefully remove 4 hinge hole plugs (D}
on eft side of cabinet. Insert plugs in
hinge holes on right side of cabinet.

9. Insert screws in bottom holes on
left side of cabinet. Tighten screws
halfway. Position door so large end of
door hinge slot is
over screws. Slide
door up 80 screws
are in bottom of
glots. Tighten
screws. Insert and
fighten top screws
in hinges.

10. Remove door strike plug (E). Insert the
door strike you removed in Step 8 in
hole and secure with screw. Insert door
strike plug in original door strike hole
and secure with screw.

11. Close door and check that door strike
aligns with door catch {F). If needad,
slide door catch feft or right within slot
to adjust alignment.

Cambio del movimiento
de la puerta

1.

2.

Cologue una toalla (A} encima de la secadora para
proteger la superficie.

Abra la puerta de la secadora. Extraiga los tomillos
inferiores de 1as bisagras del lado del gabinete (B}.
Afloje {no extraiga} los tornillos superiores de las
bisagras del lado de! gabinete.

. Levante Ia puerta hasta gue los lornillos superiores

del gabinete estén en la parte grande de la ranura
de la bisagra. Tire de la puerta hacia adelante para
sapararia de los tomillos. Coloque s puerts {con
el lado de la manija hacia arriba} encima de la
secadora. Extraiga los torilios superiores del
gabinete.

. Extraiga los tornillos que unen a las bisagras

con la puerta.

. Exiraiga los tornillos en ia parte superior, inferior y

lateral de la puerta {4 torniflos). Sosteniende la
pueria sobre la toafla en la secadora, sujste los
costados de la parte exderior de la puerta y levanie
cuidadosamente para separarta de fa parte interior
de la puerta. NO los separe utilizando una
espétula. NO tire del burlete de fa puerta ni de

fos ganchos plasticos de fa misma.

. Tenga cuidado de mantener el espaciador de

cartén centrado entre las puertas. Vuelva a unir &f
panel exterior de la puerta al panel interior de la
misma de manera que la manija se encuentrs en el
lado de donde se acaban de extraser las bisagras.

7.

Puerta super ancha de
vaivén lateral de posicién
reversible

Una las bisagras de la puerta de manera que
la parte grande de la ranura de la bisagra se
ancuentra en la parte de abajo de s bisagra.

. Extraiga el interruptor de la puerta (C) del gabinete.

Use un destorniltador pequefio de punta plana para

quitar cuidadosamente 1os 4 tapones de bisagra con
aguisros {D) que se encuentran al lado izquierdo del
gabinate. Introduzca los tapones en los agujeros de

la bisagra en el lado dereche del gabinete.

. Introduzea los tornilios en los agujercs inferiores en

el fado izquierdo de! gabinete. Atornillelos por la
mitad. Cologue la puerta de tal forma que el extremo
grande de la ranura de la bisagra esté sobre los
tornillos. Deslice & puer-
ta hacia arriba para que
los tomillos estén enla
parle de abajo de las
ranuras. Apriete los
tornillos. Introduzea

y apriete 1os tornillos
superiores en las
bisagras. :

. Exiraiga el tapdn del interruptor de s puerta {E).

introduzea el interruptor de fa puerta que usted quitd
en &l paso 8 en e agujero, y asegurelo con un tomi-
llo. Introduzca el tapdn def interruptor de la puerta
en el agujerc original del interruptor de la puertay
asegurelo con un tornfllo.

. Cierre la puerta v asegurese de que ¢f inferruptor de

la misma esté alineado con el gancho de la puerta
{F). i es necesario, destice el gancho de fa puerta
hacia Ja izquierda o derecha deniro de fa ranura a fin
de ajuster la alineacion.



